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工事中につきルート通行止めです。迂回ルート(トンネル)をご通行ください。
※曲がり角にトレイルロゴのテープや杭があります。
The trail road ahead is closed due to construction. 

Please use the detour tunnel outlined on the map below and follow the trail logo signs.

お問合せ：浄土ヶ浜ビジターセンター

Jodogahama Visitor Center

TEL : 0193-65-1690
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